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l a p p a t o

“Un sorprendente gioco di riflessi. Suggestivo.”
Paul&Co

“A wonderful play of hues. Impressive.”

“Un surprenant jeu de reflets . Suggestif.”

“ Ein wundervolles Spiel von Reflexen. Bezaubernd”
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“Una trama densa di soluzioni mai scontate. Intrigante.”    

        Paul&Co

“A texture rich with unexpected twist. Intriguing.”

“Une trame pleine de solutions jamais données pour sur. Intrigant.”

“Eine Struktur reich an unerwarteten Lösungen. Intrigant.”

n a t u r a l e

Pavimento in gres Porcellanato smaltato, colorato in massa, rettificato
glazed Porcelain stoneware floor tile with colored tile body, rectified.

sols en grès cérame emaille coloré dans la masse, rectifié.

glasierte bodenfliese aus durchgefärbtem feinsteinzeug, rektifiziert.
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cottonlappato Texture Cotton Lappato 30x60
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Texture Cotton Naturale 60x60

Texture Cotton Lappato 30x60
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cottonnaturalecottonnaturale
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Texture Cotton Naturale 60x60
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Rivestimento: Cromatica Avorio 20x40 - Listello Decò Mela 4,6x40 - Matita Cromatica 
Inserto Decò Caffè 20x40 - Pavimento: Mood Caffè 30,4x30,4

Texture Sand Naturale 30x60sandnaturale
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 Texture Sand Lappato 60x60

Texture Sand Naturale 30x60
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sandlappato
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 Texture Sand Lappato 60x60
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Texture Canvas Lappato 30x60canvaslappato
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Texture Canvas Naturale 60x60

Texture Canvas Lappato 30x60
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canvasnaturale
14



 Texture Canvas Naturale 60x60
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Texture Moka Naturale 30x60mokanaturale
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Texture Moka Lappato 60x60

Texture Moka Naturale 30x60
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mokalappato
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Texture Moka Lappato 60x60
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PTX 100 Texture Cotton Naturale 60x60 - 24”x24” PTX 150 Texture Cotton Lappato 60x60 - 24”x24”

PTX 101 Texture Cotton Naturale 30x60 - 12”x24” PTX 151 Texture Cotton Lappato 30x60 - 12”x24”

PTX 190 Battiscopa Texture Cotton Naturale 6,7x60 - 2,6”x24”

Cotton

Battiscopa - Skirting tiles - Plinthes - Sockelleisten

Pezzi Speciali - Trims - Pièces spéciales - Sonderteile

I battiscopa sono consegnati solo a scatole complete.
The skirting tiles are supplied in full boxes only.
Les plinthes ne sont livrées que par boîtes entières.
Die Sockelleisten werden nur in ganzen Kartons abgegeben.
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PTX 251 Texture Sand Lappato 30x60 - 12”x24”PTX 201 Texture Sand Naturale 30x60 - 12”x24”

PTX 250 Texture Sand Lappato 60x60 - 24”x24”PTX 200 Texture Sand Naturale 60x60 - 24”x24”

PTX 290 Battiscopa Texture Sand Naturale 6,7x60 - 2,6”x24”

Pezzi Speciali

Sand

Battiscopa - Skirting tiles - Plinthes - Sockelleisten

Pezzi Speciali - Trims - Pièces spéciales - Sonderteile

I battiscopa sono consegnati solo a scatole complete.
The skirting tiles are supplied in full boxes only.
Les plinthes ne sont livrées que par boîtes entières.
Die Sockelleisten werden nur in ganzen Kartons abgegeben.
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PTX 300 Texture Canvas Naturale 60x60 - 24”x24”

PTX 351 Texture Canvas Lappato 30x60 - 12”x24”PTX 301 Texture Canvas Naturale 30x60 - 12”x24”

PTX 350 Texture Canvas Lappato 60x60 - 24”x24”

Canvas

PTX 390 Battiscopa Texture Canvas Naturale 6,7x60 - 2,6”x24”

Naturale

Battiscopa - Skirting tiles - Plinthes - Sockelleisten

Pezzi Speciali - Trims - Pièces spéciales - Sonderteile

I battiscopa sono consegnati solo a scatole complete.
The skirting tiles are supplied in full boxes only.
Les plinthes ne sont livrées que par boîtes entières.
Die Sockelleisten werden nur in ganzen Kartons abgegeben.
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PTX 490 Battiscopa Texture Moka Naturale 6,7x60 - 2,6”x24”

PTX 451 Texture Moka Lappato 30x60 - 12”x24”PTX 401 Texture Moka Naturale 30x60 - 12”x24”

PTX 400 Texture Moka Naturale 60x60 - 24”x24”

Moka

PTX 450 Texture Moka Lappato 60x60 - 24”x24”

Battiscopa - Skirting tiles - Plinthes - Sockelleisten

Pezzi Speciali - Trims - Pièces spéciales - Sonderteile

I battiscopa sono consegnati solo a scatole complete.
The skirting tiles are supplied in full boxes only.
Les plinthes ne sont livrées que par boîtes entières.
Die Sockelleisten werden nur in ganzen Kartons abgegeben.
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Progettato e prodotto in Italia - Planned and produced in Italy

Projeté et produit en Italie. - In Italien geplant und produziert

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

60x60 - 30x60 - UNI EN14411 GRUPPO BIa GL APPENDICE G

Avviso ai signori posatori
Tutte le piastrelle devono essere esaminate 
prima della posa. 
Non si accettano contestazioni dopo la posa 
in opera di materiale. 
Posare il materiale attingendo da più 
scatole (almeno 5)
Fuga consigliata MINIMO 2 mm

Notice
All tiles must be inspected prior to 
installation. 
Complaints will not be accepted once the 
material has been laid. 
Lay tiles by picking from several boxes (5 
at least)
A joint of MINIMUM 2 mm is suggested

Avis aux poseurs des carrelages
Les carreaux doivent être contrôlés avant 
la pose. 
Une fois le matériel posé aucune 
réclamation sera acceptée. 
Nous vous conseillons de poser cet article 
en prenant les carrelages dans  plusieures 
boites (au moins cinq).
Joint Conseillé MINIMUM 2mm

Hinweiß für die Fliesenleger
Alle Fliesen müssen vor der Verlegung 
geprüft werden. 
Nach der Verlegung werden keine 
Reklamationen angenommen. 
Das verlegte Material sollte aus mindestens 
5 verschiedenen Kartons entnommen 
werden.
Empfohlene Fuge MINDESTENS 2mm

IMBALLI - PACKING - EMBALLAGES - VERPACKUNGSDATEN 

 ARTICOLI PZ x BOX MQ x BOX KG x BOX BOX x PAL MQ x PAL KG x PAL 
 Fondo 60X60 Nat/Lapp              3 1,08 24,60 40 43,20 1004            

 Fondo 30x60 Nat/Lapp 6 1,08 24,60 40 43,20 1004 
 Battiscopa 6,7x60 Nat 16 - 18 - - - 

ASSORBIMENTO D’ACQUA  CONFORME 
UNI EN ISOWATER ABSORBITION ≤ 0,5% IN ACCORDANCE 

10545-3ABSORBITION D’EAU  CONFORME  
WASSERAUFNAHME  ENTSPRECHEND 

RESISTENZA ALLA FLESSIONE 

> 35 N/mm2

 CONFORME 
UNI EN ISOBREAKING STRENGHT   IN ACCORDANCE 

10545-4RÉSISTANCE À  LA FLEXION   CONFORME  
BIEGEFESTIGKEIT   ENTSPRECHEND 

FORZA DI ROTTURA 

1.300 N min

 CONFORME 
UNI EN ISOBREAKING FORCE IN N   IN ACCORDANCE 

10545-4CHARGE DE RUPTURE   CONFORME  
BRUCHLAST IN N   ENTSPRECHEND  

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI RICHIESTA RESISTENTE 
UNI EN ISOTHERMAL SHOCK RESISTANCE   RESISTANT 

10545-9RÉSISTANCE AU CHOCS THERMIQUES REQUEST  RESISTANT  
TEMPERATURWECHSELBESTÄNDIGKEIT   BESTÄNDIG 

RESISTENZA AL GELO RICHIESTA RESISTENTE     UNI EN ISOFROST RESISTANCE   RESISTANT    
10545-12RÉSISTANCE AU GEL REQUEST  RESISTANT    

FROSTBESTÄNDIGKEIT    BESTÄNDIG   

RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO 

CLASSE UB min

 CONFORME 
UNI EN ISOCHEMICAL RESISTANCE   IN ACCORDANCE 
10545-13RÉSISTANCE Á L’ATTAQUE CHIMIQUE   CONFORME  

CHEMISCHE BESTÄNDIGKEIT   ENTSPRECHEND  

RESISTENZA ALLE MACCHIE 

CLASSE 3 min

 

CLASSE 4 min

 
UNI EN ISOSTAIN RESISTANCE     
10545-14RESISTANCE AUX TACHES     

BESTÄNDIGKEIT GEGEN FLECKENBILDUNG   

 VALORI PRESCRITTI  VALORI MEDI  NORMA
 INTERNATIONAL STANDARD AVERAGE VALUES NORM
 VALEURS VALEURS MOYENS REGULATION
 NTERNATIONALE NORMWERTE MITTELWERT NORM

LUNGHEZZA E LARGHEZZA  CONFORME 
UNI EN ISOLENGHT AND WIDTH ±0,6% IN ACCORDANCE 

10545-2LONGUEUR ET LARGEUR  CONFORME 
LÄNGE UND BREITE DER FLIESEN  ENTSPRECHEND  

SPESSORE 

±5%

 CONFORME 
UNI EN ISOTHICKNESS  IN ACCORDANCE 

10545-2EPAISSEUR  CONFORME  
STÄRKE  ENTSPRECHEND  

RETTILINEITÁ DEGLI SPIGOLI 

±0,5%

 CONFORME 
UNI EN ISOSTRAIGHTNESS OF CORNERS  IN ACCORDANCE 

10545-2EQUERRAGE DES ANGLES  CONFORME  
GERADLINIGKEIT DER ECKEN  ENTSPRECHEND  

ORTOGONALITÀ 

±0,6%

 CONFORME 
UNI EN ISORECTANGULARITY  IN ACCORDANCE 

10545-2EQUERRAGE   CONFORME  
RECHTWINKLIGKEIT  ENTSPRECHEND  

PLANARITÁ  CONFORME 
UNI EN ISOWARPAGE  IN ACCORDANCE 

10545-2PLANÉITÉ 
±0,5%

 CONFORME  
EBENFLÄCHIGKEIT  ENTSPRECHEND
  
  
  
    COTTON: 5 
    SAND: 5 

UNI EN ISO    - CANVAS: 5 
10545 - 7    

    MOKA: 4

 VALORI PRESCRITTI  VALORI MEDI  NORMA
 INTERNATIONAL STANDARD AVERAGE VALUES NORM
 VALEURS VALEURS MOYENS REGULATION
 NTERNATIONALE NORMWERTE MITTELWERT NORM

RESISTENZA ALL’ABRASIONE SUPERFICIALE 
PER PIASTRELLE SMALTATE

RESISTANCE TO SURFACE ABRASION 
FOR GLAZED TILE

RÉSISTANCE À L’ABRASION DES SURFACE 
DES CARREAUX ÉMAILLÉ

OBERFLÄCHENABRIEBFESTIGKEIT
FÜR GLASIERTE FLIESEN

PEI

PAVIMENTO IN GRES PORCELLANATO SMALTATO, COLORATO IN MASSA, RETTIFICATO - SPESSORE mm 10
GLAZED PORCELAIN STONEWARE FLOOR TILE WITH COLORED TILE BODY, RECTIFIED. - THICKNESS mm 10
SOLS EN GRèS CÉRAME EMAILLE COLORÉ DANS LA MASSE, RECTIFIÉ. - EPAISSEUR mm 10
GLASIERTE BODENFLIESE AUS DURCHGEFÄRBTEM FEINSTEINZEUG, REKTIFIZIERT. - STÄRKE mm 10


